
INTERNETINĖS DEZINFORMACIJOS DUOMENŲ (BALSO, ŽODŽIŲ IR JAUSMŲ ANALIZĖ) GAVIMO
 PROGRAMINĖS ĮRANGOS PIRKIMO SUTARTIS

VšĮ Vilniaus Gedimino technikos universitetas, toliau šiame tekste vadinamas Užsakovas arba VILNIUS TECH, atstovaujamas rektoriaus Romualdo Kliuko, veikiančio pagal universiteto statutą, ir Matas Kozlovas, toliau šiame tekste vadinama Tiekėju, toliau kartu vadinami „Šalimis,” o kiekviena atskirai – „Šalimi,” sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis).
1. SUTARTIES OBJEKTAS

0.1. Šia Sutartimi Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis parduoti Užsakovui Internetinė dezinformacijos duomenų (balso, žodžių ir jausmų analizė) gavimo programinės įrangos licenciją (toliau – Prekės), o Užsakovas įsipareigoja už Prekes atsiskaityti Sutartyje nurodytomis sąlygomis.

1. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS
1.1. Tiekėjas įsipareigoja:
1.1.1. Iki 2026 m. balandžio 15 d. pateikti Prekės aktyvavimo raktą/kodą;
1.1.2. sudaryti Užsakovui galimybę pateiktą Prekę patikrinti;
1.1.3. be raštiško Užsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Sutartį prisiimtų įsipareigojimų ir bet kokiu atveju atsakyti už visus Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar Sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;
1.1.4. [bookmark: _Hlk164235309]iš anksto raštu informuoti Užsakovą apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekėjui pateikti Prekę (Prekės aktyvavimo raktą/kodą) Sutartyje nustatytais terminais;
1.1.5. pasirūpinti visa būtina įranga, priemonėmis, darbų sauga ir darbo jėga, reikalinga Sutarties vykdymui;
1.1.6. bendradarbiauti su Užsakovu ir neatlygintinai konsultuoti jį visais su Sutarties vykdymu susijusiais klausimais;
1.1.7. kartu su Preke perduoti Užsakovui visą būtiną dokumentaciją (jei taikoma);
1.1.8. nekeisti Sutartyje nurodyto subtiekėjo be išankstinio raštiško Užsakovo sutikimo;
1.1.9. užtikrinti, kad Sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys, įskaitant ir pasitelkiamą (-us) subtiekėją (-us) (jeigu pasitelkiamas) bei ūkio subjektą (-us), kurio (-ių) pajėgumais Tiekėjas remiasi, neatsižvelgiant į tai, ar Tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi. Užsakovui pareikalavus, Tiekėjas turi pateikti dokumentus, įrodančius, kad Sutartį vykdo tik tokią teisę turintys asmenys;
1.1.10. laikytis aplinkos apsaugos reikalavimų: mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susiję dokumentai Užsakovui turi būti pateikti tik elektroniniu formatu (nebent Sutartyje ir jos prieduose nenumatyta kitaip). Išimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susiję dokumentai, turi (gali) būti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisės aktus arba Užsakovas nurodo tokį būtinumą – tokiu atveju turi būti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Produktų, kurių viešiesiems pirkimams taikytini aplinkos 2 apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos apsaugos kriterijų ir Aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“.
1.1.11. Tinkamai vykdyti kitus Sutartyje numatytus bei Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose įsipareigojimus.
1.2. Tiekėjas turi teisę:
1.2.1. gauti visą informaciją, reikalingą tinkamam Sutarties vykdymui;
1.2.2. sutartinių įsipareigojimų vykdymui pasitelkti šiuos subtiekėjus: [-----]. Sutartyje nurodyti subtiekėjai gali būti keičiami ar nauji subtiekėjai pasitelkiami Sutarties 9 dalyje nustatyta tvarka;
1.2.3. Tiekėjas turi visas Sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose numatytas teises.
1.3. Užsakovas įsipareigoja:
1.3.1. sudaryti visas būtinas sąlygas Tiekėjui pateikti Sutartyje nurodytą Prekę, jei tokių sąlygų sudarymas išskirtinai priklauso nuo Užsakovo;
1.3.2. priimdamas Prekę įsitikinti, kad pateikta Prekė atitinka Sutarties ir jos priedų reikalavimus ir įforminti patikrinimo rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka (jeigu taikoma);
1.3.3. už tinkamą ir kokybišką Prekę laiku atsiskaityti su Tiekėju Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka;
1.3.4. suteikti Tiekėjui visą informaciją ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties vykdymui;
1.3.5. tinkamai vykdyti kitus Sutartyje numatytus ir Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose įsipareigojimus.

3. PREKĖS UŽSAKYMAS, PRISTATYMAS IR PRIĖMIMAS
3.1. Prekės tiekimo terminas:
3.1.1. Internetinė dezinformacijos duomenų (balso, žodžių ir jausmų analizė) gavimo programinė įranga yra sukurta, išbandyta ir įvertinta - turi būti atliktas ir patvirtinta užsakovo ne vėliau kaip iki 2026 m. balandžio 15 d. 
3.1.2. Programinė įranga turi būti pateikta pilotiniam bandymui 2 savaitės iki termino, funkcionalumo ir integracijos bandymams. 
3.2. Prekė laikoma patiekta, kai Užsakovas gauna Prekės aktyvavimo raktą/kodą. Aktyvavimo kodo pateikimas Užsakovui ir Užsakovo patvirtinimas Tiekėjui apie kodo gavimą bus laikomas prekės priėmimu.

4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
4.1. Sutartyje numatyta fiksuotos kainos kainodara. Sutarties kaina yra 15 000,00 EUR už visą Sutartyje nurodytą perkamų Prekių kiekį ir apimtį. Tiekėjas nėra PVM mokėtojas.
4.2. Į Prekės kainą yra įskaičiuotos visos su Prekės pateikimo ir kitos susijusios išlaidos ir mokesčiai.
4.3. Šalys susitaria, kad Užsakovas po sutarties pasirašymo per 10 dienų, gavęsi avansinę sąskaitą, Tiekėjui gali sumokėti 50 proc. dydžio avansą. Galutinai Tiekėjui sumoka per 14 kalendorinių dienų nuo priėmimo-perdavimo akto pasirašymo ir sąskaitos-faktūros gavimo dienos. Vadovaujantis LR Viešųjų pirkimų įstatymu, sąskaita faktūra turi būti teikiama naudojantis Sąskaitų administravimo bendrosios informacinės sistemos (SABIS) priemonėmis
4.4. Vykdant Sutartį, sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninės PVM sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), teikiamos DPS pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis. Užsakovas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasi informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis, išskyrus Viešųjų pirkimų įstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.

5. SUTARTIES ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ
5.1. [bookmark: _Toc106872363][bookmark: _Toc106872364]Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
5.2. Sutartį nutraukus dėl Tiekėjo kaltės ar Tiekėjui padarius esminį Sutarties pažeidimą Užsakovas gali pareikalauti sumokėti baudą, lygią 10 % Sutarties kainos.
5.3. [bookmark: _Toc106872365]Tiekėjui vėluojant pristatyti Prekes, Tiekėjas Užsakovui pareikalavus privalo Užsakovui sumokėti 0,05 % dydžio delspinigius nuo sutarties kainos už kiekvieną dieną.
5.4. [bookmark: _Toc106872366]Tiekėjui nepristačius Prekės ilgiau kaip 30 dienų nuo sutarties pasirašymo dienos yra laikoma esminiu Sutarties pažeidimu.
5.5. [bookmark: _Toc106872367]Sutarties nutraukimas nepanaikina teisės reikalauti sumokėti baudas, numatytas Sutartyje už sutartinių įsipareigojimų nevykdymą iki Sutarties nutraukimo.
5.6. [bookmark: _Toc106872368]Užsakovas turi teisę priskaičiuotų netesybų suma mažinti savo piniginę prievolę Tiekėjui.
5.7. [bookmark: _Toc106872369]Jei ne dėl Tiekėjo kaltės Užsakovas Sutartyje nustatytais terminais nesumoka už tinkamai pateiktas Prekes, Tiekėjo reikalavimu Užsakovas įsipareigoja mokėti 0,05 procentų dydžio delspinigius nuo vėluojamos sumokėti sumos už kiekvieną sąskaitos faktūros apmokėjimo termino praleidimo dieną.

6. NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS
6.1. [bookmark: _Toc106872371]Nė viena Sutarties Šalis nėra laikoma pažeidusia Sutartį arba nevykdančia savo įsipareigojimų pagal Sutartį, jei įsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, atsiradusios po Sutarties įsigaliojimo dienos.
6.2. [bookmark: _Toc106872372]Jei kuri nors Sutarties Šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama informuoja apie tai kitą Šalį, pranešdama apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį.
6.3. [bookmark: _Toc106872373]Jei nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės trunka ilgiau kaip 10 (dešimt) kalendorinių dienų, tuomet bet kuri Sutarties Šalis turi teisę nutraukti Sutartį įspėdama apie tai kitą Šalį prieš 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus šiam 5 (penkių) dienų laikotarpiui nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sąlygas Šalys atleidžiamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.

7. SUTARTIES PAKEITIMAI
7.1. [bookmark: _Toc106872377]Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos, vadovaujantis LR viešųjų pirkimų įstatymo 89 str. nuostatomis.
7.2. Visi Sutarties pakeitimai įforminami atskiru rašytiniu Šalių sutarimu.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS
8.1. [bookmark: _Toc106872378]Sutartis įsigalioja ją pasirašius abiem Sutarties Šalims. 
8.2. [bookmark: _Toc106872379]Sutartis galioja iki visiško Šalių sutartinių įsipareigojimų įvykdymo.
8.3. [bookmark: _Toc106872380]Sutartis gali būti nutraukta abipusiu Šalių susitarimu, kai Tiekėjas nepadaręs esminio sutarties pažeidimo.
8.4. [bookmark: _Toc106872381]Užsakovas ir Tiekėjas turi teisę, įspėjęs kitą Šalį prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų, vienašališkai nutraukti Sutartį dėl esminio jos pažeidimo. Nutraukus Sutartį dėl Tiekėjo esminio šios sutarties pažeidimo, Užsakovas, vadovaudamasis viešuosius pirkimus reglamentuojančių teisės aktų nustatyta tvarka, įtraukia Tiekėją į Nepatikimų tiekėjų sąrašą.
8.5. [bookmark: _Toc106872382]Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ir (ar) sutartį, kuria keičiama Sutartis, jeigu:
8.5.1. Tiekėjui iškeliama bankroto byla, jis likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba teisės aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
8.5.2. kai Tiekėjas nesilaiko Pirkimo sutarties 9 dalyje nustatytos subtiekėjų keitimo tvarkos.
8.6. [bookmark: _Toc106872383]Tiekėjas turi teisę raštišku pranešimu nutraukti Sutartį įspėjęs Užsakovą prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų, kai Užsakovas daugiau nei 30 (trisdešimt) darbo dienų nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų.
8.7. [bookmark: _Toc106872384]Užsakovas turi teisę, vienašališkai nutraukti Sutartį ir kitais, viešuosius pirkimus reglamentuojančių teisės aktų numatytais atvejais.
8.8. [bookmark: _Toc106872385]Sutarties nutraukimas nepanaikina teisės reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandančius dėl įsipareigojimų nevykdymo pagal Sutartį.

9. SUBTIEKIMAS, TEISIŲ IR ĮSIPAREIGOJIMŲ PERDAVIMAS
9.1. Iki Sutarties vykdymo pradžios Tiekėjas įsipareigoja Užsakovui pranešti tuo metu žinomo (-ų) subtiekėjo (-ų) pavadinimą (-us), kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekėjas privalo Sutartyje nustatyta tvarka informuoti Užsakovą apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu ir apie naują subtiekėją (-us), kurį (-iuos) ketinama pasitelkti paslaugų teikimui.
9.2. Tiekėjas negali keisti subtiekėjo (-ų), dėl kurio (-ių) pasitelkimo Užsakovui buvo pranešta iki Sutarties vykdymo pradžios arba kurį Tiekėjas pasitelkė, prieš tai raštu nepranešęs Užsakovui apie tokio keitimo būtinybę ir negavęs jo raštiško sutikimo.
9.3. Tiekėjo pasitelkti subtiekėjai Užsakovo iniciatyva keičiami Viešųjų pirkimų įstatyme nustatytais atvejais ir tvarka. 
9.4. Sutikimas duodamas tik dėl konkretaus subtiekėjo (-ų) pakeitimo apibrėžta subtiekimo apimtimi ir tik įvardijus numatomą subtiekėją (-us). Užsakovas per 7 kalendorines dienas nuo pranešimo apie numatomą subtiekėjo (-ų) pakeitimą iš Tiekėjo gavimo dienos turi pranešti Tiekėjui savo sprendimą.
9.5. Subtiekimo sutartis nesukuria sutartinių santykių tarp subtiekėjo ir Užsakovo.
9.6. Tiekėjas atsako už savo subtiekėjų veiksmus, įsipareigojimų nevykdymą bei aplaidumą taip, lyg šiuos veiksmus atliktų ar Sutarties įsipareigojimų nevykdytų ar aplaidus būtų jis pats. Užsakovo sutikimas, kad kuri nors šioje Sutartyje nurodytų įsipareigojimų dalis būtų vykdoma pagal subtiekimo sutartį, neatleidžia Tiekėjo nuo jokių jo įsipareigojimų pagal šią Sutartį įvykdymo.
9.7. Įsipareigojimams, numatytiems šioje Sutartyje įvykdyti, parinkti subtiekėjai neturi teisės subtiekimo sutartimi prisiimtų įsipareigojimų daliai vykdyti pasitelkti dar kitus asmenis.
9.8. Be kitos šalies raštiško sutikimo nė viena iš šalių negali perduoti savo teisių ar įsipareigojimų, atsiradusių  vykdant sutartį, trečiajam asmeniui. 
9.9. Jeigu viena iš šalių reorganizuojama, ši sutartis lieka galioti ir jos sąlygos yra privalomos tos šalies teisių ir įsipareigojimų perėmėjams. 
9.10. Jeigu pasikeičia vienos iš šalių teisinis statusas, tokia šalis privalo nedelsdama apie tai raštu informuoti kitą šalį.

10. SUTARČIAI TAIKYTINA TEISĖ IR GINČŲ SPRENDIMAS
10.1. [bookmark: _Toc106872387]Šalys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendžiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
10.2. [bookmark: _Toc106872388]Visus Užsakovo ir Tiekėjo ginčus, kylančius iš Sutarties ar su ja susijusius, Šalys sprendžia derybomis. Ginčo pradžia laikoma rašto, pateikto paštu, el. paštu, ar asmeniškai Sutarties Šalių Sutartyje nurodytais adresais, kuriame išdėstoma ginčo esmė, įteikimo data. 
10.3. [bookmark: _Toc106872389]Jei ginčo negalima išspręsti derybomis per maksimalų 20 (dvidešimties) darbo dienų laikotarpį nuo dienos, kai ginčas buvo pateiktas sprendimui, ginčas perduodamas spręsti Lietuvos Respublikos teismui.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
11.1. [bookmark: _Toc106872390]Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
11.2. Tiekėjas įsipareigoja laikytis aplinkos apsaugos reikalavimų: atsisakyti popierinių priėmimo-perdavimo aktų ir sąskaitų, visą dokumentaciją rengti elektronine forma, kuri VILNIUS TECH turi būti pateikta tik elektroniniu formatu, suteiktų paslaugų rezultatas visi reikalingi dokumentai turi būti pateikti ir pasirašyti elektroniniu būdu, o susitikimai vykti nuotoliniu būdu.
11.3. [bookmark: _Toc106872391]Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai.
11.4. [bookmark: _Toc106872392]Šalys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedų sąlygos nelaikomos konfidencialia informacija. Šalys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos sužinojo vykdant Sutartį, išskyrus atvejus, kai ši informacija yra vieša arba turi būti atskleista įstatymų numatytais atvejais.
11.5. [bookmark: _Toc106872394]Už Sutarties tinkamą vykdymą Užsakovas skiria atsakingu Artūrą Kaklauską, telefono numeris +370 5 274 5234, elektroninio pašto adresas arturas.kaklauskas@vilniustech.lt.

12. ŠALIŲ REKVIZITAI
[bookmark: _Toc106872397]UŽSAKOVAS			TIEKĖJAS
VšĮ Vilniaus Gedimino technikos universitetas	Matas Kozlovas
Saulėtekio 11, LT-10223, Vilnius	A.P. Kavoliuko g. 9-240, Vilnius
Įmonės kodas 111950243	IV pažymos Nr.717626
PVM mokėtojo kodas LT119502413	Ne PVM mokėtojas
Tel. +370 5 274 5030	Tel. +37060751091
Bankas „Swedbank“, AB	AB „Swedbank“ bankas
[bookmark: _Hlk156401063]Sąskaita LT32 7300 0100 0245 9012	Sąskaita LT267300010130225095
Banko kodas 73000	Banko kodas 73000
El. p. vilniustech@vilniustech.lt	El. p. matas.kozlovas@gmail.com

Rektorius	
Romualdas Kliukas		                      Matas Kozlovas








Priedas Nr. 1

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
INTERNETINĖ DEZINFORMACIJOS DUOMENŲ GAVIMO PROGRAMINĖ ĮRANGA
[bookmark: _Hlk220908631]Projektas AFFECTS (Išmanieji, jutiminiai, savarankiškai besimokantys ir prisitaikantys pastatai; Smart, sensory, self-learning, and adaptive buildings) yra Investicijų projekto paprojekčio „Saugi ir įtrauki e. visuomenė“ dalis, parengtas pagal Konsorciumo teiktą projekto paraišką DIGI-DEFENSE. AFFECTS projekto tikslas– sukurti inovatyvų metodą ir sistemą, kurie integruotai, kaip vieną visumą, analizuotų, personalizuotų ir valdytų pastatų išmaniųjų erdvių kokybę  pagal vartotojo emocines, afektines, fiziologines ir kitas būkles. Realiu laiku racionali adaptyvi aplinka vartotojams sudaroma, atsižvelgiant į vartotojų emocinių, afektinių ir fiziologinių būsenų, valentingumo, susijaudinimo, darbingumo (mokymosi efektyvumo), įdomumo ir nenuobodumo metrikas. Vienas iš AFFECTS projekto tikslų – Internetinės dezinformacijos duomenų (balso, žodžių ir jausmų analizė) gavimo programinės įrangos (IDEZ) sukūrimas.

Funkciniai reikalavimai Internetinės dezinformacijos duomenų gavimo programinės įrangos (IDEZ) sukūrimui
	Nr.
	Funkciniai reikalavimai

	1. 
	Internetinė dezinformacijos duomenų gavimo programinė įranga (IDEZ) gali apimti Emotion Logic AI ar kitą balso, žodžių ir jausmų analizės programinę įrangą. Programinei įrangai turi būti taikoma laisvoji licencija, kuri neriboja galimybių naudotis programine įranga pagal paskirtį. Programinė įranga turi būti pateikta su išeities kodu. Sistemą ateityje turi būti galimybė tobulinti, t. y. įrangos kūrėjas suteikia tokią laisvę, t.y. licencija to neriboja. Programinė įranga turi būti sukurta naudojant laisvai prieinamą programavimo kalbą (angl. open source). Programinei įrangai sukurti taikomi papildomi sprendimai, tokie kaip karkasas, duomenų bazė, konteinerizacija, virtualizacija, taip pat turi būti laisvos prieigos (angl. open source).

	2. 
	Programinis sprendimas turi būti neutralus, platformos ant kurios jis bus paleidžiamas, atžvilgiu. T. y. sistemą turi būti galima talpinti Vilnius TECH serveriuose. Sistemą turi sudaryti ne mažiau kaip šešios posistemės/moduliai:
1. Posistemė, kuri realiu laiku į duomenų bazę talpina balso duomenis.
2. Posistemė, kuri realiu laiku į duomenų bazę talpina žodžių duomenis.
3. Posistemė, kuri realiu laiku į duomenų bazę talpina emocijų duomenis.
4. Posistemė, kuri realiu laiku į duomenų bazę talpina rizikos ir sukčiavimo aptikimo (tiesos vertinimo analizės) duomenis.
5. Posistemė, kuri realiu laiku į duomenų bazę talpina kalbos turinio duomenis.
6. Posistemė, kuri realiu laiku į duomenų bazę talpina pokalbių emocinės dinamikos duomenis.
7. Internetinė dezinformacijos duomenų gavimo programinė įranga (IDEZ) turėtų į duomenų bazę talpinti toliau pateiktus ar panašius duomenis: emocinis stresas ar įtampa, susidomėjimas pokalbio tema ar partneriu; baimė, nervingumas ar susirūpinimas; intensyvus mąstymas, susikaupimas ir įsitraukimas į pokalbį; emocinis diskomfortas ar gėda, kalbėtojo tikrumas, atsargumas ar savikontrolė, emocinių reakcijų intensyvumas , emocinė energija, agresijos lygis, pokalbio energijos lygis, bendras dvejojimo lygis, emocinės būsenos nuokrypis, savikontrolės lygis, emocinės būklės sutrikimų lygis, tikrumas apie teiginius, pozityvus ar negatyvus susijaudinimas, gėda ar dirginimas, susikaupimo lygis, komfortas kalbant susijaudinimo ir energijos santykis, intensyvus mąstymas, gilus susidomėjimas ar susijaudinimas, racionalumas, ūmus emocinis distresas, bendros pozityvios/neigiamos nuotaikos, streso lygio skirtumas nuo bazinės linijos, emocinio lygio skirtumas nuo bazinės linijos, energijos lygio skirtumas nuo bazinės linijos, intensyvus mąstymas, susikaupimas ir įsitraukimas į pokalbio temą. 

	3. 
	Programinei įrangai turi būti taikoma laisvoji licencija, kuri neriboja galimybių naudotis programine įranga pagal paskirtį. Programinė įranga turi būti pateikta su išeities kodu. Sistemą ateityje turi būti galimybė tobulinti, t. y. įrangos kūrėjas suteikia tokią laisvę, t. y. licencija to neriboja. Programinė įranga turi būti sukurta naudojant laisvai prieinamą programavimo kalbą (angl. open source). Programinei įrangai sukurti taikomi papildomi sprendimai, tokie kaip karkasas, duomenų bazė, konteinerizacija, virtualizacija, taip pat turi būti laisvos prieigos (angl. open source). Programinis sprendimas turi būti neutralus, platformos ant kurios jis bus paleidžiamas, atžvilgiu. T. y. sistemą turi būti galima talpinti Vilnius TECH serveriuose.

	4. 
	Planuojama informacinė sistema turi būti kuriama naudojant C# programavimo kalbą ir .NET Framework platformą, užtikrinančią sistemos stabilumą, našumą ir lankstumą. .NET Framework leis kurti aiškiai struktūruotą, saugią ir lengvai palaikomą programinę įrangą, atitinkančią šiuolaikinius programinės įrangos kūrimo standartus.

	5. 
	Duomenų saugojimui ir valdymui turi būti naudojama Microsoft SQL Server (MS SQL) duomenų bazių valdymo sistema, kuri užtikrins patikimą duomenų saugumą, integralumą bei efektyvų duomenų apdorojimą.

	6. 
	Sistemos komponentų tarpusavio komunikacija, taip pat integracija su išorinėmis sistemomis, turi būti vykdoma naudojant REST API architektūrinį principą. Duomenų mainai vyks per standartizuotus HTTP/HTTPS protokolus, naudojant JSON duomenų formatą, kas užtikrins lankstų ir lengvai plečiamą sistemos integravimą.

	7. 
	Kuriant sistemą turi būti naudojami ir atvirojo kodo (Open Source) komponentai bei bibliotekos, laikantis jų licencijų reikalavimų. Atvirojo kodo sprendimų naudojimas leis pasinaudoti bendruomenės palaikomais įrankiais, sumažinti kūrimo kaštus, pagreitinti sistemos vystymą bei užtikrinti didesnį technologinį skaidrumą.

	8. 
	Pasirinktos technologijos ir architektūriniai sprendimai turi užtikrinti sistemos suderinamumą su „Microsoft“ technologijų ekosistema, aukštą saugumo lygį bei ilgalaikį palaikymą.



Nefunkciniai reikalavimai Internetinės dezinformacijos duomenų gavimo programinės įrangos (IDEZ) sukūrimui
	Nr.
	Nefunkciniai reikalavimai

	9. 
	Turi būti sukurta posistemės naudotojo instrukcija. 

	10. 
	Internetinės dezinformacijos duomenų gavimo programinės įrangos (IDEZ) kūrimas: Internetinė dezinformacijos duomenų gavimo programinė įranga (IDEZ) yra sukurta, išbandyta ir įvertinta (visi techninės specifikacijos reikalavimų punktai) realioje aplinkoje. 

	11. 
	Perkančioji organizacija peržiūri, sutinka ir patvirtina sukurtą Internetinės dezinformacijos duomenų gavimo programinę įrangą (IDEZ). 
Turi būti dokumentuota. 
Dokumentą turi sudaryti keturios dalys: bendroji informacija, posistemės kūrimo aprašymas, rezultatai ir tyrimo rezultatai. 

	12. 
	Internetinės dezinformacijos duomenų gavimo programinės įrangos (IDEZ) sukūrimo terminai: 
· Programinė įranga yra sukurta, išbandyta ir įvertinta - turi būti atlikta ir patvirtinta užsakovo ne vėliau kaip iki 2026 m. balandžio 15 d.
· Programinė įranga turi būti pateikta pilotiniam bandymui 2 savaitės iki termino, funkcionalumo ir integracijos bandymams.

	13. 
	Programinė įranga turi pilnai atitikti visas techninėje specifikacijoje numatytas sąlygas.




